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Regeste

EFFICACITE, RESILIATION, RESILIATION ABUSIVE, EXPULSION DE
LOCATAIRE | 257dal. 1CO, 271 a. 1 CO, 92 CPC

Erwagungen

E.1l

L'art. 23 al. 1 LPEBL (loi du 18 mai 1955 sur la procédure d'expulsion en matiere de baux a
loyer et aferme; RSV 221.305) ouvre un recours au Tribunal cantonal: a) lorsque le juge
était incompétent ou sest déclaré atort incompétent; b) pour absence d'assignation
réguliere; ¢) pour violation des régles essentielles de la procédure, lorsgue I'informalité est
de nature ainfluer sur le prononcé. Selon I'alinéa 2, il y a également recours au Tribunal
cantonal pour déni dejustice, ce recours pouvant aboutir soit alaréforme, soit al'annulation
de ladécision attaquée (JT 2004 I11 43 c. 14). Toutefois, I'art. 23 al. 2 LPEBL, qui confére
un pouvoir d'examen limité ala Chambre des recours, ne saurait sappliquer lorsque la
validité du congé a été contestée en vertu de l'art. 274g al. 1 let. a CO. En pareil cas, la
Chambre des recours, pour répondre aux exigences du droit fédéral, doit disposer d'un libre
pouvoir d'examen du droit fédéral (JT 2008 111 12 c. 2a; JT 2004 111 79; Guignard, in
Procédures spécial es vaudoises, 2008, n.

E.4

L e recourant conteste le montant des dépens de premiere instance alloués aux intimés atitre
de participation aux honoraires de leur conseil. Le premier juge ainclus dans les dépens
litigieux les procédés du conseil desintimés dans le cadre de la procédure devant la
commission de conciliation. A juste titre, des lors qu'en vertu de l'art. 274g CO, il devait
statuer sur lavalidité du congé. Au vu de la requéte déposée devant la commission de
conciliation, le montant de 700 fr. alloué n'apparait pas disproportionné. Le recours doit étre
rejeté sur ce point.

E.5

En conclusion, e recours doit étre rejeté et |I'ordonnance confirmée. Les frais de deuxiéme
instance du recourant sont arrétés a 350 fr. (art. 230 TFJC [tarif du 4 décembre 1984 des
fraisjudiciaires en matiere civile; RSV 270.11.5). Obtenant gain de cause, les intimés ont
droit a des dépens de deuxieme instance fixés a 300 fr. (art. 91 et 92 CPC; art. 2 a. 1 ch. 33,
art. 3et 5¢ch. 2 TAv [tarif du 17 juin 1986 des honoraires d'avocat dus atitre de dépens,
RSV 177.11.3]). Par ces motifs, la Chambre des recours du Tribunal cantonal, statuant &
huis clos, prononce: |. Lerecours est rejeté. 1. L'ordonnance est confirmée. 111. Lesfrais de
deuxieme instance du recourant sont arrétés a 350 fr. (trois cent cinquante francs). 1V. Le
recourant B. doit verser aux intimésA.L. etB.L. ,
solidairement entre eux, la somme de 300 fr. (trois cents francs) atitre de dépens de



deuxiemeinstance. V. L'arrét motiveé est exécutoire. Le président : Le greffier : Du
15 octobre 2010 Le dispositif de l'arrét qui précéde est communiqué par écrit aux intéressés.
Le greffier : Du L'arrét qui précéde, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié
a:m M. Jean-Daniel Nicaty (pour B. ), m Me Jean-Pierre Bloch (pour A. et

B.L. ). La Chambre des recours considére que la valeur litigieuse est de

36'540 francs. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere civile devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdesart. 113 ssLTF.
Dans les affaires pécuniaires, le recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur
litigieuse séleve au moins & 15'000 fr. en matiere de droit du travail et de droit du bail a
loyer, a2 30'000 fr. dans les autres cas, a moins que la contestation ne souléve une question
juridique de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal
fédéral dansles trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 al. 1 LTF). Cet
arrét est communiqué, par I'envoi de photocopies, a: m Mmele Juge de paix des districts de
Lausanne et de I'Ouest lausannois. Le greffier :
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